Olsztyn, 9 grudnia 2021 .

WOJEWODA
WARMINSKO-MAZURSKI

SO-I11.431.16.2021

Pan

Rafal Ryszczuk
Burmistrz Kisielic
ul. Daszynskiego 5
14-220 Kisielice

Stosownie do art. 47 ustawy z dnia 15 lipca 2011 r. o kontroli w administracji rzagdowej (Dz. U.
z 2020 r. poz. 224), zwanej dalej: ,,ustawa o kontroli w administracji rzadowe;j”, przekazuje Panu
tre$¢ wystapienia pokontrolnego.

Wystgpienie pokontrolne

Kontrole problemowa przeprowadzono w Urzedzie Miejskim w Kisielicach (NIP 5811485353,
REGON 000535528) z siedzibg pod adresem: ul. Daszynskiego 5, 14-220 Kisielice. Urzad Stanu
Cywilnego miesci si¢ w budynku urzedu.

W okresie objetym kontrolg oraz w okresie prowadzenia kontroli funkcj¢ Burmistrza Kisielic
(kierownika jednostki kontrolowanej) pelit Pan Rafal Ryszczuk, ktory na stanowisku tym
pozostaje od 1 grudnia 2014 r.

Kontrole przeprowadzit zespot pracownikow Wydziatu Spraw Obywatelskich 1 Cudzoziemcow
Warminsko-Mazurskiego Urzedu Wojewoddzkiego w Olsztynie w sktadzie:

1) Anna Chojnowska — starszy inspektor wojewoddzki, przewodniczaca zespolu kontrolnego,
postugujaca si¢ legitymacja stuzbowa nr 2/2021 wydang przez Dyrektora Generalnego Urzedu,
na podstawie pisemnego upowaznienia do kontroli nr FK-1V.0030.651.2021 z 22 wrze$nia
2021 r. wydanego przez Wojewode Warminsko-Mazurskiego,

2) Maciej Jurzynski — starszy inspektor wojewodzki, czlonek zespotu kontrolnego, postugujacy
si¢ legitymacja stuzbowa nr 3/2020 wydang przez Dyrektora Generalnego Urzgdu, na podstawie
pisemnego upowaznienia do kontroli nr FK-IV.0030.652.2021 z 22 wrze$nia 2021 r. wydanego
przez Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

Kontrole rozpoczeto 20 pazdziernika 2021 r., a zakonczono 23 listopada 2021 r.
Kontrola zostata odnotowana w ksigzce kontroli jednostki kontrolowanej pod nr 5/2021.

Przedmiotem kontroli byta realizacja w okresie od 1 wrzesnia 2020 r. do 31 sierpnia 2021 r. przez
Urzad Stanu Cywilnego w Kisielicach zadafh zleconych z zakresu administracji rzadowej
w obszarze rejestracji stanu cywilnego oraz zmiany imienia i nazwiska.

Kontrolg problemowa przeprowadzono na podstawie art. 2 ust. 1 oraz art. 6 ust. 4 pkt 3 ustawy
z dnia 15 lipca 2011 r. o kontroli w administracji rzagdowej (Dz. U. z 2020 r. poz. 224) oraz art.
28 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 23 stycznia 2009 r. o wojewodzie 1 administracji rzagdowe;j
w wojewddztwie (Dz. U. z 2019 r. poz. 1464) w zwigzku z art. 6 ust. 1 i art.11 ust. 1 ustawy z



dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 709 ze zm.) oraz
art. 14 ust. 1 1 2 ustawy z dnia 17 pazdziernika 2008 r. o zmianie imienia i nazwiska (Dz. U.
22020 r. poz. 707 ze zm.).

Kontrola zostala przeprowadzona w trybie zdalnym, zgodnie z procedurga okreslong
w zarzadzeniu Wojewody Warminsko-Mazurskiego nr 145 z 8 czerwca 2020 r. w sprawie
wprowadzenia procedury kontroli zdalnej. Ustalenia kontrolne zostaly oparte na przekazanej
przez jednostke kontrolowang dokumentacji uwierzytelnionej elektronicznie.

Na podstawie ustalen kontroli dziatalno$¢ kontrolowanej jednostki ocenia si¢ pozytywnie.

W wyniku przeprowadzonej kontroli dokonano nastepujacych ustalen:

1. Organizacja Urzedu Stanu Cywilnego w Kisielicach.

Zgodnie z regulaminami organizacyjnymi Urz¢du Miejskiego w Kisielicach obowigzujacymi
w okresie objetym kontrolg (stanowigcymi zataczniki do zarzadzen Burmistrza Kisielic
Nr 11/2021 z 1 kwietnia 2021 r. 1 Nr 10/2019 z 25 marca 2019 r.), bezposredni nadzér nad
Urzedem Stanu Cywilnego sprawowat Burmistrz Kisielic.

Zadania objete kontrolg realizowata Pani Hanna Zalewska, zatrudniona na stanowisku Zastgpcy
Kierownika Urzedu Stanu Cywilnego w Kisielicach od 1 listopada 2014 r. Z ustalen kontroli
wynika, 1z pracownik posiada wyksztatcenie 1 staz pracy w administracji publicznej zgodny
z wymogami okreslonymi w art. 8 ust. 1 pkt 3 i 4 ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo
o aktach stanu cywilnego (dalej jako ,p.a.s.c.”), niezbednymi do zajmowania stanowiska
zastgpey kierownika urzgdu stanu cywilnego.

Ponadto na podstawie art. 10 ust. 2 p.a.s.c. Burmistrz Kisielic upowaznit na piSmie dwoch innych
pracownikow urzedu do wydawania odpiséw aktéw stanu cywilnego 1 zaswiadczen
o zamieszczonych lub niezamieszczonych w rejestrze stanu cywilnego danych dotyczacych
wskazanej osoby.

Jak wustalono na podstawie przekazanych informacji i dokumentacji fotograficzne;j,
pomieszczenia Urzedu Stanu Cywilnego w Kisielicach sg zlokalizowane na pierwszym pigtrze
budynku Urzedu Miejskiego w Kisielicach z siedzibg przy ul. Daszynskiego 5 w Kisielicach.
W sktad lokalu wchodza: pomieszczenie biurowe (pokoj pracy), archiwum USC oraz sala
slubow. Z fotografii zataczonych do dokumentacji kontrolnej wynika, ze sala, w ktorej udzielane
sg $luby, umozliwia zawarcie zwigzku malzenskiego w formie uroczystej. Klienci przyjmowani
sa pojedynczo w pokoju pracy zastepcy kierownika USC. Z informacji uzyskanych od jednostki
kontrolowanej wynika, iz ostatni remont byt przeprowadzony w roku 2013 i dotyczyl biura
1 archiwum, natomiast w 2016 r. wyremontowano sal¢ §lubow.

Akta zbiorowe rejestracji stanu cywilnego 1 ksigegi stanu cywilnego s3 przechowywane
w archiwum USC. Pomieszczenie jest wyposazone w higrometr 1 termometr. Budynek
dodatkowo objety jest systemem alarmowym. Dokumenty zabezpieczone sg przed uszkodzeniem,
zniszczeniem, utratg oraz nieuprawnionym dostgpem osob trzecich.

Stan techniczny ksigg stanu cywilnego jest dobry. Wszystkie ksiggi oprawione sg w twarde
oprawy i ustawione na poétkach, w szafach zamykanych na klucz.

Akta zbiorowe do aktow stanu cywilnego przechowywane sa w segregatorach. Segregatory nie sa
przepetnione, co umozliwia wpinanie wptywajacych dokumentéw na biezaco, bez grozby
zniszczenia dokumentéw. Dokumenty w aktach zbiorowych prowadzonych do aktow stanu



cywilnego, ktére nie byly gromadzone jako dokumenty elektroniczne zostaly oznaczone
numerem 1 datg sporzadzenia aktu, zgodnie z § 43 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Ministra Spraw
Wewngtrznych z 9 lutego 2015 r. w sprawie sposobu prowadzenia rejestru stanu cywilnego oraz
akt zbiorowych rejestracji stanu cywilnego (Dz. U. z 2016 r., poz. 1904).

2. Sporzadzanie aktow stanu cywilnego
2.1. Urodzenia

W okresie objetym kontrolg sporzadzono 10 aktow urodzenia. Badaniem objgto 6 aktow.
Wszystkie akty urodzenia sporzadzone zostaly w trybie szczegdlnym rejestracji, tj. na podstawie
art. 104 p.a.s.c., czyli przeniesienia do rejestru stanu cywilnego w drodze transkrypcji
zagranicznego dokumentu stanu cywilnego, bedacego dowodem urodzenia i jego rejestracji za
granica (4 sprawy) lub na podstawie art. 99 p.a.s.c. (1 sprawa), tj. zarejestrowania urodzenia,
ktore nastgpilo poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, gdzie nie jest prowadzona rejestracja
stanu cywilnego.

Rejestracja ww. czynnosci dokonywana byta na podstawie dokumentow zagranicznych oraz ich
thumaczenia przez tlumacza przysigglego na jezyk polski, lub na podstawie odpisu
wielojezycznego. Dokumentacja stanowigca podstawe wpisania aktu do polskich ksigg stanu
cywilnego wlaczana byla do akt zbiorowych. W aktach, w ,,Adnotacjach” prawidlowo
wpisywana byla informacja o podstawie wpisania aktu lub rejestracji zdarzenia.

Ponadto stwierdzono, ze we wszystkich sprawach przy transkrypcji aktow Zastgpca Kierownika
Urzgdu Stanu Cywilnego w Kisielicach dokonywat na wniosek uzupelnienia danych na
podstawie innych aktow. Po dokonanych czynnosciach kierownik urzedu stanu cywilnego wydat
odpisy zupelne aktu, co wnioskodawca potwierdzat na wniosku.

2.2. Malzenstwa

W okresie objetym kontrola sporzadzono 21 aktow matzenstwa, 19 w trybie zwyklym oraz 2 akty
w trybie transkrypcji. 11 aktow malzenstwa dotyczylo Slubu cywilnego zawartego przed
Kierownikiem Urzedu Stanu Cywilnego w Kisielicach oraz 8 §lubu udzielonego przez
duchownego ($lub konkordatowy). Weryfikacji poddano 8 spraw.

Ustalono, ze w przypadku $lubow udzielanych przez Zastgpce Kierownika Urzedu Stanu
Cywilnego w Kisielicach (4 przypadki) akty malzenstwa sporzadzono prawidtowo, w terminie
okreslonym w art. 86 ust. 1 p.a.s.c., na podstawie protokotu przyjecia o§wiadczen o wstgpieniu
w zwigzek matzenski. Oswiadczenia zostaly przyjete w sposob okreslony w art. 1 § 1 ustawy
z dnia 25 lutego 1964 r. Kodeks rodzinny i opiekunczy (dalej jako k.r.o.). Przed zlozeniem
oswiadczen o wstgpieniu w zwigzek matzenski osoby sktadaty przed Zastepca Kierownika
Urzedu Stanu Cywilnego w Kisielicach zapewnienia. Zapewnienia zostaly przyjete w sposob
prawidtowy.

Na podstawie weryfikacji 4 aktow matzenstwa zawartych w sposob okreslony w art. 1 § 21 3
k.r.o. ($slub konkordatowy) ustalono, ze zgodnie z ustawa p.a.s.c. podstawa sporzadzenia aktow
matzenstwa byly zaswiadczenia stwierdzajace brak okolicznoSci wylaczajacych zawarcie
matzenstwa oraz zaswiadczenia stwierdzajace, ze o$wiadczenia o wstgpieniu w zwigzek
matzenski zostaty ztozone w obecnosci duchownego. Dokumenty dostarczono do Urzedu Stanu
Cywilnego w Kisielicach w terminie okreslonym w art. 8 § 3 k.r.o. Na zaswiadczeniach
zamieszczono adnotacje o dacie ich dostarczenia do urzedu. Akty sporzadzono z zachowaniem
terminu, o ktorym mowa w art. 86 ust. 3 p.a.s.c.



Kontroli poddano takze 2 akty matzenstwa sporzadzone w trybie transkrypcji, zgodnie z art. 104
ustawy p.a.s.c.

Rejestracja ww. czynnosci dokonywana byta na podstawie dokumentoéw zagranicznych oraz ich
tlhumaczenia lub na podstawie odpisu wielojezycznego. Dokumentacja stanowigca podstawe
wpisania aktu do polskich ksigg stanu cywilnego witaczana byta do akt zbiorowych. W aktach,
w ,,Adnotacjach” prawidlowo wpisywana byla informacja o podstawie wpisania aktu lub
rejestracji zdarzenia.

Po dokonaniu transkrypcji zastepca kierownika urzedu stanu cywilnego wydal odpisy zupeine
aktu, co wnioskodawca potwierdzat na wniosku.

Po sporzadzeniu aktow malzenstwa, zmiany stanu cywilnego zostaly zarejestrowane w rejestrze
PESEL.

W sprawie nr RSA-K.5352.1.2021 akt sporzadzono w trybie art. 104, na podstawie
wielojezycznego odpisu aktu, wydanego w Niemczech.

Natomiast w sprawie nr RSA-K.5352.3.2021 akt sporzadzono na podstawie przedtozonego
ukrainskiego aktu matzenstwa wraz z tlumaczeniem na j¢zyk polski dokonanym przez ttumacza
przysiggtego na Ukrainie, ktéry nie jest wpisany na list¢ ttumaczy przysieglych prowadzona
w Polsce przez Ministra Sprawiedliwosci. W dokumencie nie ma informacji wskazujacej,
ze tlumacz jest uprawniony do dokonywania tlumaczen przysiegtych w jednym z panstw
cztonkowskich UE lub EOG. Nie mozna zatem stwierdzi¢, ze przedtozone ttumaczenie speinia
wymogi okre$lone w art. 31 ust. 1 p.a.s.c. (uchybienie).

Pani Hanna Zalewska, Zastgpca Kierownika USC wyjasnita, ze dokonujgc transkrypcji aktu
matzenstwa zawartego na Ukrainie zweryfikowala przedstawione dokumenty, w tym ttumaczenie
aktu z jezyka ukrainskiego na jezyk polski. Z przedstawionego tlumaczenia wynikato, ze akt
zostal przettumaczony przez thumacza przysigglego Andrzeja Jarmaka. Osoba ta nie widnieje
jako tlumacz przysiegly jezyka ukrainskiego na liscie thumaczy prowadzonej przez Ministra
Sprawiedliwosci. Jednakze art. 31 ust. 1 pkt 2 p.a.s.c. wskazuje, ze thumaczen dokumentow
w jezyku obcym dokonywa¢ moze réwniez tlumacz przysiegly uprawniony do dokonywania
takich tlumaczen w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG). W zwigzku z brakiem listy takich thumaczy kierownik urzedu stanu
cywilnego ma trudnos¢, aby to zweryfikowaé, bowiem pozostaje to poza jego wiedzg. Widzac
na tlumaczeniu aktu malzenstwa przedstawionego do transkrypcji, ze jest zapis ,,ttumacz
przysiegly”, podpis thumacza i okragla piecze¢¢ ze wskazanym numerem, przyjeto, ze Ow tlumacz
posiada uprawnienia do dokonywania takich tlumaczen w panstwach cztonkowskich UE lub
EOG. Inaczej nalezatoby wezwa¢ wnioskodawcow do przedstawienia nowego tlumaczenia, co
niewatpliwie wydtuzyloby czas zatatwienia sprawy oraz spowodowaloby dodatkowe koszty
finansowe dla wnioskodawcow.

Odnoszac si¢ do powyzszych wyjasnien nalezy zauwazy¢, ze uprawnienia do dokonywania
thumaczen w rozumieniu art. 31 ust. 1 pkt 2 p.a.s.c. nie mozna domniemywac. Z przedtozonego
dokumentu powinno wynika¢, ze thumaczenia dokonal ttumacz w jednym z panstw UE lub EOG
1 wowczas mozliwa bytaby weryfikacja jego uprawnien na podstawie informacji z MSWiA, ktore
zostaly przekazane do USC w woj. warminsko-mazurskim za pismem organu nadzoru z 6 marca
2015 r. nr SO-I11.6234.33.2015.



2.3. Zgony

Akty zgonu w trybie rejestracji biezacej zostaty sporzadzone prawidtowo, w terminie okre§lonym
w art. 92 ust. 1 p.a.s.c., na podstawie karty zgonu oraz protokotu zgtoszenia zgonu dokonanego
przez osob¢ uprawniong do pochowku na podstawie art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 31 stycznia
1959 r. o cmentarzach 1 chowaniu zmartych.

Akt zgonu sporzadzony w trybie szczegdlnym na podstawie art. 104 p.a.s.c. dotyczyl zdarzenia
majacego miejsce w Niderlandach. Dokumenty stanowigce podstawe sporzadzenia aktu wlaczono
do akt zbiorowych, a w akcie stanu cywilnego zamieszczono adnotacj¢ o transkrypcji. W sprawie
tej wnioskodawca wykazal interes prawny. Po dokonaniu czynnos$ci Zastgpca Kierownika USC
wydat wnioskodawcy odpis zupelny aktu zgonu.

3. Czynnosci materialno-techniczne nieskutkujace sporzadzeniem aktu, dolaczanie
wzmianek dodatkowych do aktow oraz przyjmowanie osSwiadczen

W okresie objetym kontrolg na podstawie p.a.s.c. wykonano tacznie 18 czynnos$ci materialno-
technicznych nieskutkujacych sporzadzeniem aktu stanu cywilnego, w tym 1 czynnos$¢
uniewaznienia aktu stanu cywilnego, skutkujaca sporzadzeniem nowego aktu. Badaniem objeto
8 wybranych spraw:

1) 3 sprawy dotyczace sprostowania aktow stanu cywilnego w trybie art. 35 p.a.s.c. We
wszystkich sprawach czynnosci dokonano na wniosek uprawnionej osoby.

2) 4 sprawy dotyczace uzupetnienia aktow stanu cywilnego w trybie art. 37 p.a.s.c., na wniosek
osoby uprawnione;j.

Wszystkie zbadane sprawy zostaly zalatwione prawidlowo. Do aktow dodano stosowne
wzmianki o sprostowaniu lub uzupehlieniu. Po czynnosci wydano wnioskodawcom za
pokwitowaniem odpisy zupetne aktow.

W danych przy jednym z uzupetnianych aktéw urodzenia brakowato numeréw PESEL rodzicow.
Z wyjasnien Zastgpcy Kierownika USC oraz przedstawionych dokumentow wynika, ze podczas
sporzadzania aktu w marcu 2021 r. dane te zostaly zamieszczone przy akcie. Natomiast numer
PESEL zostal nadany dziecku w czerwcu 2021 r. na wniosek konsula i prawdopodobnie
zamieszczenie tego numeru przy akcie spowodowato automatyczne usunigcie numeréw PESEL
rodzicow.

3) 1 sprawe dotyczacg uniewaznienia aktu w trybie art. 127a p.a.s.c.

Powolany przepis stanowi podstawe do uniewaznienia z urzedu, w formie czynno$ci materialno-
technicznej, aktu blednie przeniesionego z ksiegi stanu cywilnego do rejestru z przyczyn
technicznych lub w wyniku niewlasciwego zastosowania funkcjonalnos$ci rejestru stanu
cywilnego albo na skutek omytki pisarskiej. W przedmiotowej sprawie uniewaznienie aktu
nastgpito z powodu btednej migracji. Poniewaz z uniewaznionego aktu wydano wczesniej odpis,
Zastgpca Kierownika Urzedu Stanu Cywilnego w Kisielicach zawiadomit osobg, ktora
otrzymala odpis, o uniewaznieniu aktu i przestal odpis wtasciwego aktu.

Podczas kontroli zbadano rowniez 5 z 9 spraw przyjecia o§wiadczen przez Zastepce Kierownika
Urzedu Stanu Cywilnego w Kisielicach. Zbadano 3 sprawy dotyczace oswiadczen o uznaniu
ojcostwa oraz 2 sprawy dotyczace nadania dziecku nazwiska me¢za matki.

Kontrola wykazata, ze uznania ojcostwa zostaly przyjete przed sporzadzeniem aktow urodzenia
dla dzieci (w dwoch sprawach po urodzeniu dzieci 1 w jednej przed urodzeniem). Z czynnosci
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przyjecia oswiadczen rodzicow sporzadzono prawidtowy protokot, ktory zostat tego samego dnia
lub nastepnego przekazany do witasciwego USC, ktére sporzadzito akty urodzenia dzieci. Za$
o$wiadczenia o nadaniu dziecku nazwiska m¢za matki zostaly przyjete prawidtowo, na podstawie
art. 90 k.r.o. Zmiany dotyczace nazwiska dzieci, wynikajace z naniesionych do AU wzmianek,
zostaly zarejestrowane w rejestrze PESEL.

4. Wydawanie dokumentow z rejestru stanu cywilnego

Podczas kontroli badaniu poddano sposoéb zatatwienia 20 z 486 zlozonych wnioskow o wydanie
odpisu aktu stanu cywilnego (4,11% wszystkich spraw). W 8 sprawach wydanie odpisu nastapito
za pobraniem oplaty skarbowej. Odpisy wydawane byly osobom uprawnionym, na podstawie
pisemnego wniosku, na ktérym wnioskodawca wskazywat podstawe wydania odpisu oraz
kwitowat odbior odpisu. Kontrolujacy nie mieli uwag w tym zakresie.

5. Przenoszenie aktow z ksiag stanu cywilnego do rejestru stanu cywilnego

Zgodnie z art. 124 ust. 1 1 2 p.a.s.c. przeniesienie aktu stanu cywilnego sporzagdzonego w ksiedze
stanu cywilnego do rejestru stanu cywilnego (BUSC) polega na zamieszczeniu w rejestrze tresci
aktu z chwili jego sporzadzenia w zakresie wymaganym w niniejszej ustawie oraz wzmianek
dodatkowych, przypiskéw 1 informacji zawartych w rubryce ,,uwagi”.

Analizie kontrolnej poddano 30 z 505 aktow przeniesionych z ksigg papierowych do rejestru
stanu cywilnego (7,09% wszystkich spraw w tym zakresie). Ustalono, ze akty zostaly
przeniesione prawidtowo, w zakresie danych wymaganych obecnie obowigzujaca ustawa.
Wszystkie dane przy aktach zostaly uzupelnione, a w ksiegach naniesiono wzmianki
o przeniesieniu aktéw do rejestru BUSC, podajac numer aktu i date jego przeniesienia.

6. Prowadzenie postepowan administracyjnych w sprawie zmiany imienia i nazwiska

W okresie objetym kontrolg Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego w Kisielicach wszczat
1 zakonczyt 2 postepowania administracyjne w sprawie zmiany nazwiska. Kontroli poddano akta
obu tych spraw. Ustalono, ze postepowania zostaty przeprowadzone prawidtowo. Wnioskujacy
o zmian¢ nazwiska zlozyli obszerne wyjasnienia uzasadniajgce dokonanie zmiany. Wnioski
zawieraly wszystkie elementy obligatoryjne przewidziane w art. 11 ust. 1 ustawy o zmianie
imienia i nazwiska.

Sprawy zostaly rozpatrzone zgodnie z procedurg administracyjng. Wydane decyzje zawieraja
elementy obligatoryjne wymienione w art. 107 § 1 k.p.a., w tym pouczenie o S$rodkach
zaskarzenia, prawie do zrzeczenia si¢ odwotania i rygorze natychmiastowej wykonalnosci decyzji
zgodnie z art. 12 ust. 2 ustawy o zmianie imienia i nazwiska. Ponadto jako podstawe prawng
wydania decyzji prawidlowo powotano art. 4 ust. 1 oraz art. 12 (jednak bez wskazania ust. 1
w tym artykule, ktory stanowi podstawe do orzekania w formie decyzji 1 wskazuje organ
wlasciwy do jej wydania) oraz art. 104 k.p.a. Decyzje dorgczono stronom osobiscie za
pokwitowaniem odbioru. Do akt postgpowania sporzadzona zostata metryka sprawy.

W jednej sprawie odstgpiono od uzasadnienia faktycznego i prawnego decyzji na podstawie art.
107 § 4 k.p.a. W drugiej sprawie decyzja zawiera uzasadnienie, jednak bez powotania
1 wyjasnienia przepisoOw stanowigcych podstawe zmiany, tj. art. 4 ust. 1 i art. 12 ust. 1 ustawy.
Zastgpca Kierownika Urzedu Stanu w Kisielicach wyjasnit, ze réwniez w tej sprawie decyzja
uwzglednia w calo$ci zadanie strony, zatem organ wydajacy decyzje mogt odstapi¢ od
uzasadnienia. Jednakze ze wzgledu na to, ze decyzja dotyczyla dziecka, zasadne bylo, aby



w uzasadnieniu powota¢ argumenty wnioskodawczyni (matki) podane we wniosku o zmiang
nazwiska corki. Ponadto w uzasadnieniu decyzji wyakcentowano, ze zostaty spelnione przestanki
wymagane ustawg o zmianie imienia i nazwiska w przypadku matoletniego dziecka, tj. art. 8 ust.
2 (zgoda drugiego z rodzicow, chyba ze nie ma on pelnej zdolnosci do czynnosci prawnych lub
jest pozbawiony wiadzy rodzicielskiej albo nie zyje oraz zgoda wyrazona przez dziecko na
zmian¢ nazwiska, jezeli w chwili zmiany nazwiska dziecko ukonczyto 13 lat). Wobec
powyzszego decyzja zostala wydana zgodnie z ustawa o zmianie imienia i nazwiska. W tej
sytuacji brak powotania i wyjasnienia przepisow stanowigcych podstawe decyzji stanowi jedynie
uchybienie, ktore nie wywotato skutkow.

Kierownik Urzgdu Stanu Cywilnego w Kisielicach zarejestrowat w rejestrze PESEL zmiany
nazwiska wynikajace z wydanych decyzji oraz zgodnie z art. 13 ww. ustawy, przeslal decyzje, za
posrednictwem systemu teleinformatycznego, w ktorym jest prowadzony rejestr stanu cywilnego,
do wilasciwych kierownikow urzedu stanu cywilnego.

Do ustalen kontroli, przedstawionych kierownikowi jednostki kontrolowanej w projekcie
wystapienia pokontrolnego, nie wniesiono zastrzezen.

Majac na uwadze powyzsze ustalenia 1 oceny wnosz¢ o kazdorazowe weryfikowanie, czy
przedtozone do transkrypcji thtumaczenie aktu zostato dokonane przez osobe uprawniong.

Prosz¢ Pana Burmistrza o poinformowanie Wojewody Warminsko-Mazurskiego w terminie
14 dni od dnia otrzymania niniejszego wystapienia o sposobie wykonania zalecenia, a takze
o podjetych dziataniach lub przyczynach niepodjecia dziatan.

Jednoczesnie informuje, ze stosownie do art. 48 ustawy o kontroli w administracji rzadowe;j
od wystapienia pokontrolnego nie przystuguja srodki odwotawcze.

WOJEWODA
WARINSKO-MAZURSKI
Artur Henryk Chojecki
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